
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1465/2006

af 3. oktober 2006

om ændring af forordning (EØF) nr. 2131/93 om procedurer og betingelser for salg af korn fra
interventionsorganerne

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den fælles markedsordning for korn (1),
særlig artikel 6 og artikel 24, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Kommissionens forordning (EØF) nr. 2131/93 (2) fast-
sætter specielt de prisbetingelser, der skal overholdes
ved salget af produkter på EF-markedet.

(2) Produkterne fra interventionslagrene skal fortrinsvis
benyttes til fødevarer og foder for at tage hensyn til
særlige situationer på kornmarkedet. Dog kan mængden
og kvaliteten af de oplagrede produkter midlertidigt og
lejlighedsvis gøre det nødvendigt, at de afsættes til andre
formål, specielt for at opfylde Fællesskabets forpligtelser,
når lagersituationen berettiger hertil, og når forsyningen
af de traditionelle fødevaremarkeder ikke er truet.

(3) Den øgede anvendelse af forarbejdning af korn med
henblik på produktion af biobrændstoffer til transport i
EF indgår i et kompleks af foranstaltninger, der skal
opfylde EF's forpligtelser på miljøområdet. Hvis anven-
delsen af biobrændstoffer fremmes, kan der åbnes et
nyt marked for landbrugsprodukterne i medlemsstaternes
interventionslagre, såfremt prisbetingelserne for salg af
korn tilpasses til dette særlige marked for biobrænd-
stoffer. Det kan imidlertid være yderst vanskeligt at
skaffe korn til produktion af bioethanol, der skal
anvendes til produktion af biobrændstoffer. Der bør
derfor i sådanne tilfælde være mulighed for at afsætte
interventionslagrene på særlige prisbetingelser.

(4) Salget fra interventionslagre af korn på EF-markedet sker
afhængigt af de disponible lagre og markedssituationen.
Salget kan være påvirket eller afhænge af særlige eller
ekstraordinære omstændigheder på de pågældende
markeder, og der bør derfor i disse tilfælde kunne tages

hensyn til disse situationer. Der bør derfor fastsættes
prisbetingelser, som gør det muligt dels at undgå
markedsforstyrrelser, dels at salget sker afhængigt af
disse omstændigheder. Denne dobbelte målsætning kan
opfyldes, hvis salgsprisen under hensyn til kvaliteten af
det korn, der er udbudt i licitation, svarer til prisen på det
pågældende forbrugermarked reguleret med transportom-
kostningerne.

(5) Med henblik på en effektiv forvaltning af interventions-
ordningen for korn bør det præciseres, hvilke oplys-
ninger medlemsstaterne skal fremsende til Kommissi-
onen, og det bør fastsættes, at disse oplysninger skal
sendes elektronisk.

(6) Forordning (EØF) nr. 2131/93 bør ændres i overensstem-
melse hermed.

(7) Forvaltningskomitéen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EØF) nr. 2131/93 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 5 affattes således:

»Artikel 5

1. For så vidt angår salg af korn på Fællesskabets marked
afgives buddet på grundlag af den faktiske kvalitet af det
parti, buddet vedrører. Desuden finder følgende bestem-
melser anvendelse:

a) I tilfælde af salg i løbet af de første tre måneder af
høståret, for så vidt angår majs og sorghum, og i løbet
af de første to måneder af høståret for så vidt angår blød
hvede, hård hvede, rug og byg, skal det bud, der antages,
mindst svare til den interventionspris, der gælder for den
ellevte måned i det foregående høstår, forhøjet med et
månedligt tillæg fastsat for dette høstår.
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b) I tilfælde af salg i løbet af resten af høståret må buddet i
intet tilfælde være lavere end den interventionspris, der
gælder på datoen for udløbet af fristen for indgivelse af
bud; dog skal der for den tolvte måned af høståret som
interventionspriser anvendes de for den ellevte måned af
høståret gældende priser, forhøjet med et månedligt
tillæg.

For de antagne bud fastsættes minimumssalgsprisen på et
sådant niveau, at den ikke forstyrrer markedet for korn og
mindst svarer til den pris, der for en tilsvarende kvalitet og
for en repræsentativ mængde er konstateret på oplagrings-
stedet, eller i mangel af en stedlig markedspris til prisen på
det nærmeste marked reguleret med transportomkostnin-
gerne.

2. Uanset stk. 1 kan salget på EF-markedet foregå på basis
af særlige licitationer med henblik på forarbejdning af korn
til bioethanol, der skal anvendes til produktion af biobrænd-
stoffer i Fællesskabet, under forudsætning af, at de traditio-
nelle fødevaremarkeder ikke er truet. I dette tilfælde svarer
minimumssalgsprisen mindst til den pris, der for en tilsva-
rende kvalitet og for en repræsentativ mængde er konstateret
på markederne for de produkter, der er berørt af produkti-
onen af biobrændstoffer reguleret med transportomkostnin-
gerne.

3. Indtræder der i løbet af et høstår forstyrrelser i den
fælles markedsordnings funktion, bl.a. på grund af vanske-
ligheder med at sælge kornet til priserne efter stk. 1, eller på
grund af ekstraordinære omstændigheder, kan salget på
EF-markedet foregå på basis af særlige licitationer og

særlige prisbetingelser fastsat ved proceduren i artikel 25 i
forordning (EF) nr. 1784/2003.«

2) Der indsættes følgende som artikel 12a:

»Artikel 12a

For hver kornart, der omhandles i artikel 5, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1784/2003, skal hver medlemsstat elektronisk
senest hver onsdag kl. 12 (Bruxelles-tid) meddele de repræ-
sentative markedspriser udtrykt i national valuta pr. ton.
Opgørelsen af disse priser skal være regelmæssig, uafhængig
og gennemskuelig.

Medlemsstaterne angiver specielt hver enkelt kornarts kvali-
tetskendetegn, handelsleddet samt noteringsstedet.«

3) I artikel 13 udgår stk. 1.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig-
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Den anvendes for salg, der finder sted fra og med høståret
2006/07.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. oktober 2006.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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